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and has compiled his poetry books, published in various years, into two
volumes. Kara Vahap has always prioritized his homeland and people, depicting
the challenges faced by Iraqgi Turkmen in his poetry alongside the resistance
and struggle shown by the people. In this context, the focal point of the study
is the societal issues addressed in Kara Vahap’s poems written in Turkish. In
these socially themed poems, elements such as the Turkmen nation, patriotism,
spirit of struggle, martyrs, society in the changing new world order, embargo
period, and elements related to starvation stand out. Additionally, the words in
the poet's verses effectively reflect experiences, evoking emotions in the
reader. Kara Vahap states that his goal in reflecting the experiences of the
Turkmen nation in his poems is to instill a sense of patriotism in future
generations. Examining the poems of Kara Vahap, who reflects the significant
milestones of his life with his unique style and form, starting from the period
he lived in, sheds light on what Iraqgi Turkmen experienced as a society. This
study aims to draw attention to how cultural transmission occurs through
poetry.
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1.INTRODUCTION

Irak Tiirk edebiyati, bulundudu topraklar tizerinde 1918'lere kadar devam ederek eserler vermistir. Ingiltere’nin
tlkeyi somirge haline getirmeye baslamasiyla Tirkmenlerin diline “azinlik dili” muamelesi yapilmaya baslanmis ve ilkede
Tiirkce eserlerin bulunmasi ve okunmasi zorlagmistir (Ozkan, 2009, s.29).

“Irak Tirk Edebiyati, Birinci Diinya Savasi’nin patlak vermesinden ve 1918'den sonra bdélgenin isgale ugramasi

lizerine sarsinti gecirmis ve yeni filizlenmeye baslayan edebi akimlarin énii kesilmistir. Ozellikle Tiirkiye’de Bati

tesirinde geliserek yeni ekoller halinde ortaya cikan, boylece eski siir gelenedinden kopan modern edebiyat
donemi baglarken, bu gelismelerin disinda kalan Iraktaki Tirk edebiyatgilar uzun siire eski siir gelenegini

sirdiirmeyi anavatan Tirkiye'ye bir baglilik olarak algilamistir (Saatgi, 1997, s.160).”

Aslinda Irak Tirk edebiyati ile ilgili “Nesimi El-Baddadi'nin yasadigi doneme dek, (1370- 1417) hicbir Irak
Tirkmen gair ve yazarinin yetistigi saptaniimamistir (Kiizeci, 2006, s.14). Bununla birlikte “Irak Tlrkmen edebiyatinin
yazili ilk verimleri Nesimi (1370-1417), Dede Korkut'un yazilari ile Fuzuli'nin de yazdidi siirlerin birgogu Tiirkmencedir.
Eski Tirk edebiyati gelenedine ait edebi Ozelliklerle yazan Nesimi'den sonra hayati boyunca Irak disina gikmadig
anlasilan Tirk edebiyati tarihi icinde mistesna bir yere sahip olan Fuzuli, divan siiri geleneginin doruguna gikabilmistir.
Dogustan siir yetenegine sahip oldugunu fark ederek, bu vadide gaba harcamigtir (Saatgi, 1997). Bagdat ve dolaylarinda
yetisip yasayan ve Fuzuli'nin izinde giden Irakh Tiirkmen sairlerinden Ilmi, Zaidi, Cevheri, Hakiki ve Hadimi gibi sairler
vardi (Kiizeci, 2006, s.16). Onlar disinda Irak Tirkmen edebiyatindan bu gelenede ait edebi Griinler verenler olarak
Erbilli Garibi, Seyh Faiz, Safi, Kabil, Seyh Riza denebilir.

Giiniimiize yakin tarihlere bakildiginda Irak’'in bagimsizigini kazandigi 1920'li yillardan sonra ise Irak Tiirkmen
edebiyati bir azinlik edebiyatina donismdiistiir. Ancak bu donemde de Irak Tirkmenleri, Tlrkiye'deki edebi dili ve
edebiyat gelismelerini izlemeye devam etmislerdir. Azinlik kalan bu edebiyatta kiiltlirel bilinglenme dnemli bir yere
sahiptir. Bu konuda Tirkmen halkini bilgilendiren “Ata Terzibagsi, Irak Ttrklerinin edebiyati, kiltir ve folklor dinyasi
lzerine yaptigi arastirmalarla taninmistir. Sohreti Iraktan bagka Tirkiye ve Azerbaycan dolaylarinda da yayillmistir. Bu
yondi ile Irak’ta Tirk kilttriinin en blyik temsilcisi olmustur (Saatgi, 1997). Bu durum fazla uzun siirmemis ve Irak'ta
Tlrkce eser veren edebiyatclilar, bu llkede rahat yazma imkanini kaybettikleri dénemlerde Tirkiye'ye goc¢ etmislerdir.
Ilk kusak olarak Hasim Nihat Erbil, Necmettin Esin, Omer Oztiirkmen; ikinci kusak olarak ise Nefi Demirci, Ziyat
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Akkoyunlu, Suphi Saatgci, Mahir Nakip, Umit Tokatli, Ziyat Képriilii, Habib Hiirmiizlii, Ekrem Pamukgu gibi bilim ve kiiltiir
adamlan Tirkiye'de Irak Tirkleri ile ilgili eserler vermeye devam etmektedir (Ozkan, 2009, s.104).

Ulkesinden goc edenler oldugu gibi Tiirkmen topraklarinda Tiirkiye Tiirkcesi ile yazmaya devam etmeye calisan
sairler de vardir. Bu sairlerden biri de galismamiza konu olan Kara Vahap'tir. Dogdugu topraklari, orada yasananlari ve
oradaki insanlarin neler hissettiklerini siirleriyle anlatan sairin siirlerinde milletinin maddi ve manevi degerlerini gok giizel
bir sekilde aktardi§ini goériiriiz. Tirkmen ilini ve Tirkmen milletini sémirmek isteyen bu diismanlara karsi tlkeyi sabir
ve fedakarlikla yapacaklari direnisle kurtaracaklarini belirtir. Bununla birlikte bu yolda canini veren insanlar sehit
mertebesine erer ve bu da sairin gbziinde gok degerlidir. Clnki onlarin vatanlarinin kurtulusu icin yaptigi fedakarlk
biitiin bir milleti kurtarmis ve Tirkmen milletinin devamhiligini saglamistir.

Kara Vahap, 22 Kasim 1957'de Kerkiik'e bagl Tuzhurmatu Ilgesinin Hasadarli Kéyii'nde dogmustur. Dogum
aninda annesi hastaneye yetisemeyince kaldirmda diinyaya gelmistir, bu nedenle kaldinm onun hayatinda 6énemli bir
yer tutmaktadir. Kara Vahap dogdugu koyiinde egitim imkani olmadidi icin ailesi, 6zellikle annesi ve babasinin cabalariyla
Tuzhurmatu'ya tasinmis ve kardesleriyle burada egitim almaya baslamislardir. Ailesine katkida bulunmak isteyen Vahap,
liseyi disardan bitirme karari verse de (niversite sinavinda basarili olamayarak okulu birakmistir (Kara Vahap ile 15 Aralik
2019 tarihinde soylediklerini ses kaydina almak suretiyle yiiz ylize gériistim. Kendisine hayati ile ilgili sordugum sorulara
aldigim cevaptan hareketle derlenerek makalenin bu kismina eklenmis bilgidir.).

Edebiyat sevgisi cocuklugundan beri icindedir ve bu sevgisine engel olmayarak 1980'de Kerkiik'te kendi adini
taglyan bir kiitiiphane acmigtir. Siir hayatina 1970'lerde Bagdat'ta Kardeglik dergisinde "Bir Hoyrat" ve "is Yeri" adli
siirleri yayimlayarak baslayan Kara Vahap, daha sonra hoyrat yazmaktan vazgecerek 1980-1990'li yillarda aktif olarak
siir yazmaya baslamistir. Ozellikle 1990'larda eserlerini yayimlamaya imkani bulmustur. Bu dénemde Bagdat'ta cikan
Yurt gazetesine siirlerini gonderirken gazetenin basyazari Abddillatif Benderodlu ile tanisma imkani bulmustur. Kara
Vahap'in siirlerini cok bedenen Benderodlu, ona yardim ederek ilk kitabini basmasinda yardimci olmustur. Boylelikle ilk
kitabi olan "Bir Avug Duygu"yu devletten aldigi yardimla basiimistir. Ancak devletin kdiltiirel yayinlara destedi kesilince,
diger kitaplarini kendi imkanlariyla basmak zorunda kalan Kara Vahap, siirlerini 2003'ten sonra bircok Tirkmen edebiyat
ve sanat dergisinde, gazetesinde yayimlamaya baslamistir. Oyle ki iginde bulundugu dénem ve milletinin tarihinden
hareketle Kara Vahap, halkinin zorlu yasam micadelesini ve icinde hissettigi 6zlemi, dertleri ve umutlari kendi misyonu
olarak benimseyerek siirlerinde islemistir. Bu 6zgiin yaklasimi, ayni zamanda dikkat ¢eken Uslubu ve diliyle birlesince,
edebiyat diinyasinda énemli bir yer edinmistir. Ayrica, pek cok siir yarigmasina katilarak Ulkesinin edebi zenginligini ve
derinligini tanitmay1 amagclayarak bu yarismalardan aldigi derecelerle bu amacini basariyla gerceklestirmistir.

Kara Vahap bagimsiz olarak farkli yillarda yayimladid siir kitaplarini 2017 yilinda iki cilt halinde toplar. Bu kitaplar
soyledir: Bir Avug Duygu (1996) / Elma (2000) / (...) Ve Ben (2000) / Burda Barisi Vurdular (2003) / Mahizer (Yazimi
devam etmektedir.) / Sehit Ellerinden Open Yoksul (2003) / Sehit Tiirkmen’in U¢ Noktasidir (2003) / Su Siirleri Okumayin
(2005) / Siir Gribi (2005) / Opiisiin Arka Tarafi (2000-2015 yillari arasinda yaziimis oldugunu belirten sair, bu kitabin
basimi hakkinda net bir tarih vermemektedir.) Bu calismada da yazarin iki cilt halinde toplamis oldugu bu kitaplardaki
toplumsal konularin hangi baglamda ele alindidi incelenecektir.

Kara Vahap'in siirlerinde sikca 6ne ¢ikan tema vatan ve Tirkmen milletidir. Sair, insanin gergek 6zini sadece
vatan topraklarinda bulabilecedine inandid icin vatan sevgisini de temalarinda islemistir. Bu noktada sairin dikkat gektigi
bir durum da mittefik gibi goriinen ancak sonradan (lkeyi sdmirmeye baslayan devletlerin varlididir. Bu sbzde
muttefikler, 6ncelikle milletin yaninda durduklarini géstermisse de daha sonra vatanin kaynaklarini kendi gikarlar igin
kullanmaya baslamislaridir. Bu duruma duyarsiz kalmayan Kara Vahap, siirlerinde Tiirkmen topraklarinin Tirkmenlerde
kalmasi gerektigini sikca vurgular. Ozgiirliigiin, hava ve su kadar degerli oldugunu savunan sair, vatan konusunu isledigi
bircok siirde Tirkmenlerin topraklarini korumasi gerektigini belirmistir. Bu nedenle, tim milleti bir araya getirerek
Tirkmen milletinin birligini saglamayi hedeflemektedir. SOmiirgeci devletlerin lilkeye girisiyle bozulan diizenin yeniden
tesis edilmesi ve (lkenin tekrar bagimsiz bir sekilde var olmasi icin her Tirkmen vatandasinin vatani icin fedakarhk
yapmasi gerektidini ifade eder: “Cadin uygarligi / Benimle yasamis / Bin firtina / Bir saydam Orperti / Yaratmaz igimde /
Kanimdan siirimi siirimden haberimi / Ayira bilmez kasirga / Bayraga Vatan adiyla / Kurban vermisim her seyimi.” (Siir
Eserlerim 1. Cilt, Bir Avug Duygu, “Cag”, s. 32)

Sair, yeniden yazilabilir bir tarih olduguna inanmaktadir ve vatanin, yasanan her sikinttlya ragmen her zaman
oncelikli tutulmasi ve savunulmasi gerektigini vurgulamaktadir. Tim milletin bu ugurda kendini cesurca ortaya koymasini
"kahramanlar alani" olarak nitelendirmektedir. Kara Vahap'in ruhu, tamamen vatan sevgisiyle yanar ve bu sevgi onun
her yaptiginin ve her yazdiginin merkezindedir. O sebeple de bir siirinde sdyle der: “Anne / Paydos / Top yuvarlaktir /
Bir 6flemekten yuvarlanir/ Cephe / Kahraman alanidir / Erkekler, yigitler meydanidir / Cepheden baslar vatan.” (Siir
Eserlerim 2. Cilt, Su Siirleri Okumayin, “Cephe”, s. 89) Vatan icin gencinden yaslisina herkesin elinden geleni yapmasi
beklenmektedir. Bliyiik bir iradeyle topraklar igin savasmaya devam etmek gerekmektedir: “Toprak biitiin{ birim / Sabir
basinda erim / Kahraman bir askerim / Ben adi vatan gencim / Siz beni arasaniz / Dedere sararsaniz / Adimi sorarsaniz
/ Ben adi vatan gencim.” (Siir Eserlerim 2. Cilt, Sehit Tirkmen’in U¢ Noktasidir, “Adi Vatan Gencim”, s. 76)

Sair, Kerkik'in Tirkmenlerden vyoksun olamayacagini ve Kerkiik'iin olmadigi bir Irak topraginin
distiniilemeyecegini savunmaktadir. Vatan topradi, milletin icsel bir pargasi olarak disiinildiigiinde, Irak'in da Kerkiik
topraklariyla bir biitiin oldugunu ifade etmektedir. Bu bakimdan sair, vatanin birligini vurgulamakta ve Kerkik'lin ayri
disinilmemesi gerektidini belirten dizeleri su sekildedir: “Irak olmazsa / Diinya, ylizde bestir / Kerkiik olmazsa / Irak,
yok gibidir.” (Siir Eserlerim 1. Cilt, Elma, “Irak, Kerkiik”, s.69) Her birey, kendine ait oldugunu hissettigi ve aidiyet
duydugdu unsurlarin varigini siirdiirmesini arzulamaktadir. Kerkiik sehri, sairin ve milletinin en gézde baskentidir; burasi
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onlarin kimliklerinin ve baghliklarinin en giizel yansimasidir. O ylizden sair siirinde su dizelere yer vermektedir: “Bir devlet
adacl yaptim / Kuzeyden deniz, batidan okyanus / Dogudan gill, glineyden goniil / Kuzayden batidan, dogudan giineyden
olsun / Sensin baskenti / Sensin ey Kerkik.” (Siir Eserlerim 2. Cilt, Siir Gribi, “Sensin Kerkik"”, s.139)

Sair, Tirkmen halkinin yeniden bir araya gelerek vatanlarina sahip ¢ikmasi gerektigini savunmaktadir. Siirlerinde
Turkmen kimligi ve milli bilinci gliclendirmeye yonelik caba gdsteren Kara Vahap, dil, bayrak, kan bagdi ve paylasilan
degerler gibi unsurlardan yola cikarak vatan topraklarinin Tirkmenlere ait oldugunu vurgulamaktadir: “Goniilde ektik bir
cephe agaci / Tirkmenelidir politik amaci / Tutalim bayragin miicadeleyden / Heyacan dalgasi uzasin giicii / ... / Opeyim
bayradin kahraman gibi / Kan kardes bileyim yoksulu aci / Gegelim birligin ictenligine / Tlrkmenin kalmasin bir ihtiyaci
/ Askida asilan bitiin nedeni / Uygarlik ¢dzelim ey kardes baci / ... / Tirkmenin bayramin kazanmak ici / Gerekir tutalim
milli orucu / Mizanda 6lcilmez Tirkmenin yurdu / Tirkmen altindir topradi inci.” (Siir Eserlerim 1. Cilt, Burda Barisi
Vurdular, “Dava Adact”, s. 197)

Sair, vatan topraklarinin kurtulusu igin milletine yaptigi bir gagriyi iceren "Mahizerin Cagrisi" adl siirinde, tarih
boyunca kahramanlik hikayeleriyle anilan Geng Osman'a gondermede de bulunmaktadir. Kara Vahap, insanlarin cesur
ve fedakarlik yapmaktan cekinmeyen bir ruha sahip olmalar gerektigini vurgulamakta ve Tirkmen ruhunun yeniden
canlanmasini arzulamaktadir: “Geceyi bdlde gel dogmadan tani / Kuvvtin sasirsin dogu batini / Kerkiik'e yiiriisiin sal
kiratini / Cephenin tozunu i¢ Osman gibi / ... / Kalk uyan bu gaflet uykusundan / Karanlk ¢cokerde / Tirk krkusundan /
Gegiver savasin dar sokadindan / Bir kartal misali ugOsman gibi / Yaziktir az gorme yigit Ttrkmeni / Aslandir Tiirkmenin
bir kahramani / Bosuna getmezde dokiilen kani / Dismannan alirda 6é¢c Osman gibi.” (Siir Eserlerim 1. Cilt, Mahizer,
“Mabhizer'in Cadiris1”, s. 242)

Sair, dogup buyldiigi topraklan terk edip geri donmeyen Tiirkmenler icin bir cagrida bulunmaktadir. Sair,
insanlarin bir vatani olmasiyla birlikte sahiplik duygusunu da kazandiklarini disiinmekte ve bu nedenle onlarin
vatanlarina geri donmelerini arzulamaktadir. Ayni zamanda, milletin bir biitlin olarak sahip oldudu topraklari kendi
vatanlarl gibi hissetmesi icin caba sarf etmektedir. Bu duygularini dizelerinde s6yle aktarmaktadir: “Artik gel, bak
buralarda / Koalisyon glicleri / Bombardiman iginden gitmiyor / Kursun icinde yasiyor / Kan veriyor / Kanda boguluyor,
getmiyor! / Sen neye istinaden gittin / Gel kardesim / ... / Artik gel / Buralarda sen Tirkmen’sin / Oralarda sen kimsin?”
(Siir Eserlerim 1. Cilt, Burda Barisi Vurdular, “Dén Artik”, s. 185)

Vatan topraklan kutsaldir, onlari savunanlar daha kutsaldir. Kara Vahap'a gore Tirkmen halkindan vatan
topraklari icin canini hige sayanlar da unutulmamalidir ve 6zgiirligiin sehitlerin kaniyla meydana geldigi unutulmamalidir:
“Hiiriyet / Yalniz sehitler / icin adlar / Sehadetin / Kanindan dogar.” (Siir Eserlerim 2. Cilt, Sehit Ellerinden Open Yoksul,
“Hiriyet”, s. 17) Kara Vahap, vatani icin canini feda eden sehitlere kardes goziiyle bakar. Her sehit, onun icin bir
kardestir; kendini onlara bu derece yakin hisseder. Vatanin namusu ve milletin selameti igin cepheye kosan insanlarin
sehit olmasinin ardindan yireginde buruk bir hiiziin olsa da, vatanina daha bir baska sarilir. Bu hikaye, fedakarhigin ve
vatan sevgisinin gliciini anlatir: “Allah kardesime / Bir okuntu acti / Sehadete cephelerden agdi / Sehit distli / Namus
bildigimiz vatan icin / Simdi ben / Kardesimin sayesinden / Demir gibi duru vermisim / ... / Kardesim sehit diistigi
yerden / Ceviz adacl gibi boy verdim topradima / Ne kardes / Ne vatanim / Derim gibi soyulmaz iskelemden.” (Siir
Eserlerim 2. Cilt, Sehit Tiirkmen’in Ug Noktasidir, “Bir Sehit Kardesim Var”, s. 63)

Vatan savunmasinda sehit olan insanlarin ailelerini de unutmayan sair, “Yildiz” adini verdigi siirinde sehit
ailelerine de deginir. Sehit olan erkedin yerini artik kadin almigtir ve erkegin yaptigi isler kendi yapacadi islerle birlikte
ona kalmistir. Bununla birlikte siirin dizelerindeki “Erkeksi mavimsiden” ifadesi bayradi temsil etmektedir. Sehit olan eve
bayrak asilmasina gondermedir aslinda: “Ciplak riizgarlarin yildizi / Kadin geginiyor / Erkeksi mavimsiden / Bir dul evi /
Glvergcinler kanadina / Sicaklik vermesini / Aklinda cevher etmisti / Ciplak yildiz / Hayaller kurulani parliyor / Calisiyor
gok yaramiyor / Bir kadinin dikkatini cekmek / Yillardir aglhyor / Kadinsiz bir giilimseme / Bin yil yanmak yandirmak igin
/ Kadin oldu.” (Siir Eserlerim 2. Cilt, Siir Gribi, “Yildiz", s. 150)

Kara Vahap'in siirlerindeki toplumsal unsurlari incelerken 6ne c¢ikan bir baska unsur ise ambargo doneminde
yasanan aglik ve sefalettir. Tirkmen halkinin varlik gdstermesini istemeyen isgal kuvvetleri onlari fakirlik ve aclikla bas
basa birakir. Bu duruma siirlerinde yer veren Kara Vahap bir dizelerinde séyle yazmistir: “Diinya / Bir kasik salga / Pakir
kazanimda kayniyor / Mutfakta bin fare / Agizlan acik / Karinlari ag / Egik biyiklarinin / Biri kirik biri bor¢ / Diinya /
Soframda bir yumurta / Sagimda karim / Solumda cocuklarim / Nasil bugazimdan inecek / Ac karnima / Bu ..kuzalkurt
lokma?” (Siir Eserlerim 1. Cilt, Bir Avug Duygu, “A¢ Tansidi”, s. 17) Doymak bir insan igin ne kadar zor olabilir? Ekonomik
yetersizliklerin had safhada oldugu zamanlarda bulunan bir lokma bile ok kiymetlidir. Oyle ki hemen hemen biitiin
yemeklere giren salga ve onun yaninda ekmek bdliinmektedir: “25 gram domates salgasi / 75 gram ekmek / Ag karnimi
doldurmazsa / O anda 6limi suglamam galiba.” (Siir Eserlerim 1. Cilt, Bir Avug Duygu, “"Domates”, s. 22)

Bir seyin dederini anlamak igin bazen onu kaybetmek gerekmektedir. Sair, bu fikirden yola gikarak yoksullugu
ele almaktadir. Yiyecek bir lokma bulamayan insanlar igin, en kiiglik bir parga bile bulduklarinda ona sahip olmalari
biyuk bir dnem tasirken aclik stiresi arttikga, bulunan bir lokmaya olan istek de artmaktadir ve bu yokluk insanlarin
davranislarina yansimaktadir. Bu baglamda sair, bu kadar aglik gekmis birinin bir lokma bile bulamamasindan Gziintiistind
soyle ifade etmektedir: “Aclar / Hayal igiyorlar / Et suyunu yasam serefine / Aclar / Isik doniiyor, ekmek etrafinda /
Ekmek / Dal gelik, bir cigek / Aclargiliz bir kelebek / Ekmek (Eshabilkhf) uykusunu yatiyor / Aclar ile ekmek / Kibrit ile
benzin gibi.” (Siir Eserlerim 1. Cilt, Elma, “Aclar NoktasI”, s. 71)

Yasanilan aglik derecesi o kadar korkung boyutlara ulasmistir ki biti bir lokma bulsa ve o lokma paylagilamasa
bu durumda ortaya gikan durum aynen kdpeklerin kemikleri yalamasi olarak tasvir edilmistir sair tarafindan. Aglik, bir
milletin fertlerini kemik icin kavga eden kdpeklere donistiirmistir: O ylzden “Kdpek” baslikli siirinde de “Képek, kemik
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ayni halde / Ayni aglik / Ayni kerdegslik” dizelerine yer verir. (s.145) Ayni sekilde bir baska siir de su sekildedir: “Timsah
disleri arasindan / Ekmegini kapan kus / Hangi émrii? / Ayaklari altina / Kurban edecek.” (Siir Eserlerim 2. Cilt, Opiisiin
Arka Tarafi, “Timsah”, s. 180)

Isgal edilen Tiirkmen topraklarindan toplumsal manzaralar siirlerindeki dizeleriyle aktaran Kara Vahap, ambargo
sebebiyle siddetlenen aclik halinin baska sonuglari oldugunu da gostermesi bakimindan “Hendiz.. O.. Kiz"” adini verdigi
siirinde bizlere aktarmaktadir. Isgal dolayisiyla ailesini kaybetmis bir kiiciik kizin, kimsesiz kaldiktan sonra iki lokma
yiyecek bulamamasini dizelerine tasiyan sairin, gercedi kalan kiz tizerinden biitin bir milletin de durumunu anlatmasi
bakimindan énemlidir: “Acliktan / Yiregdi vucudinda ag ite donmis / Gozleri yerinden kopmus / Basi kisrak gibi yerden
kalkmaz / Bir kiz / Yalniz yasiyor / Yirminci giindiir génliimde / ismini / Deniz kimildatiyor kanimda / Digiim digim
Ozlemleri / Emiyor bit gibi kanimi / Benimde dilimde sevda sarkilari / Tuzhurmat'i meyhanesinde / Bir kadehe ruhunu
feda veriyor” (Siir Eserlerim 1. Cilt, Bir Avug Duygu, “Heniiz .. O .. Kiz", s. 11)

Degdisen ve gelisen diinyada teknolojinin engellenmeye calisiimasi sair Kara Vahap tarafindan acayip
bulunmustur. Internetin her eve baglanmasiyla dniine biitiin bir diinyanin acildi§i bilgisayar ekranlarini kullanarak her
tlrlli bilgiye rahat ulasmaya baslayan insanlar, 6grendiklerini paylasmaya baslayinca daha farkli engellemelerle
karsilasmiglardir. Toplumsal bir unsur olarak internet kullanimi, diinyadan haber alimini rahatlastiran bir durumsa da
bazi zamanlarda teknoloji araciliiyla yayilan haberlerin erisimlerinde kesintiler olmaktadir ve bu haberleri yapanlarin
cezalandinldidi belirtiimektedir. Bunun bilingli yapilarak Tirkmen halkina ambargo uygulandigini belirten sair de siirinde
soyle der: “Acayiptir uzay caginda / Ufacik programlar / Insani gétiirsiin ceza evine.” (Siir Eserlerim 1. Cilt, Bir Avug
Duygu, “Ambargo Cagl”, s. 27)

Sonug olarak Irak Tirk edebiyatinin temelleri, Nesimi déneminde atilmistir. Fuzuli ve onun devaminda gelen
Turkmen yazarlar, bu edebiyata Tiirkmen diliyle eserler vererek katki saglamiglardir. Ancak zamanla Tiirkmen dilinin
etkisi sdmiirgeler nedeniyle azalmistir. Buna ragmen dilin kiltlirel ve edebi 6nemini hatirlatmak isteyen bazi sairler
ozellikle mahalli adizlan kullanarak eserler vermeye baslamislardir. Bu arada, Ata Terzibasi gibi Irak Turklerinin kiltiir
ve dil unsurlarini Tirkmen milletine hatirlatan sairler de ortaya gikmistir. Ne yazik ki, bu alanda eser verenler genellikle
rahatsiz edilmis ve Ulkelerini terk etmek zorunda kalmiglardir. 1920'lerden sonra Irak Turk edebiyati azinlik edebiyati
haline gelmistir ve bu duruma karsi cikan sairler bulunmaktadir. Kerkiikli sair Kara Vahap da bunlardan biridir ve
eserlerinde toplumsal konulara ve milletinin yasadiklarina odaklanmaktadir. Siirlerinde vatan topradi ve millet olma
bilincini glicli bir sekilde ifade ederek Tiirkmen topraklarindaki yoksullugu, achdi, sehitleri, ambargoyu ve miicadele
ruhunu siirlerinde siklikla iglemistir.
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